INFORMATIONS PERSONNELLES

Préom : Yi

Nom : Qiu

Sexe : Mujer

Nationalité: Chine

Email: machuhope@gmail.com

FORMATION ACADEMIQUE

2014-2015 Universitéde Salamanque
Master en traduction et médiation interculturelle (anglais-espagnol)

2011-2013 Universitédes langues et des cultures de Pékin
Master en traduction anglais-chinois

2007-2011 Baccalaurét en éudes anglaises (frangis comme la deuxiéme langue érangéere)

CERTIFICATS

2012 Test d’accréditation des traducteurs et interprétes en Chine (CATTI),
Niveau 2

Les titulaires de ce certificat sont censés avoir un diplGne de master et 3 ans
d’expérience professionnelle

2011 TEM-8 (Test for English Majors)
Certificat de compéence en anglais du plus haut niveau remis par la Réublique
populaire de Chine

EXPERIENCES PROFESSIONNELLES

Stages

2013 Traductrice et interprée aBeijing Energy Giant Sports

2012 Traductrice et &litrice aChina Daily www.global.chinadaily.com.cn/
2012 Traductrice et &litrice de nouvelles &huangiu.com

Interpréation

2012 Forum de I’eau et futur (Beijing)

2012 Forum de la coopé&ation Chine-UE (Beijing)

2012 Exposition de I’ Afrique du Sur (Beijing)

Traduction

2019-maintenant Descriptions de produits de Dufry (vin, cosméiques, aliments, souvenirs)

2019-maintenant Descriptions de biens immobili¢res de Picasso Tower et d’une agence
andorrane

2019-maintenant Texte sur les produits (Zara, Massimo Dutti, Bershka, Oysho, Pull and


mailto:machuhope@gmail.com

Bear, etc.) et le voyage du groupe Inditex

2019-maintenant Page web et nouvelles du groupe hGelier R1U

2019-maintenant Produits cosmeéiques de Skeyndor, DermoFarm et Toskani

2017-maintenant Magazines de bord de British Airways

2017-maintenant Brochures et page web de plusieurs domaines vinicoles (Ostatu, Cepa 21,
etc)

2016-maintenant Magazine de bord de Iberia Iberia

2015-maintenant Page web et nouvelles de Fagor Industrial

2016-maintenant Menus des restaurants &oilé du guide Michelin & Barcelone (Abac,

Angle, Mirror et Ten’s)

2011-maintenant Accords et contrats de service, crélit-bail et pr&-hypothé&saire
2015-maintenant Matéiels de formation des employé de TOUS, Gunnebo et H&M

2011-maintenant Matéiels de formation ala séurité&(East Balt, Pepsi, Cummins et Befesa,
etc)

2019 Manuels du systéme de I’acheminement des cables Hawke

2019 Scripts de vidé® commercial de EIPozo

2019 Consentement libre et éclairé de 1’Hopital San Juan de Dios

2019 Jeu vidé Appartement 327

2019 Brochures de 1’Ecole de commerce de CUNEF

2018 Agenda 2022 et présentation de I’Union Cycliste Internationale

2012-2013 et 2018  Contes de f&iee de Andrew Lang et contes personnalisé de Mumablue

2016-2018 Actualités de I’entreprise de Lantek

2016-2018 Magazines de I’entreprise et manuels de Spirax Sarco

2016 Application médicale de Universal Doctor

2016 Page web de The b Hotels

2016 Actualités de Roland Garros

2016 Brochure du forfait d’accueil de la Coupe du Monde de la FIFA 2018

2016 Matéiels de formation de Pepsi

2016 Page web de Moralejo Seleccicn.

2016 Scripts radiophoniques de BMW et de ThyssenKrupp

2015 Presentation de HotelAbac, de Mirror, de Park et de Cram.

2015 Brochures de avocats de 1’ Association des avocats du Chili.

2016 Localisation de la page de la faculté de traduction et documentation de 1I’Université
de Salamanque.

2015 Page web de 1’ Association interprofessionnelle de I’huile d’olive espagnole.

2015 Matériels de cours en ligne de I’Institut Confucius.

2014 Roman asuspense «High-stakes Affair >

2013 Exposition d’ceuvres d’art de Jan Saudek organisée par I’ambassade de la
Révublique tchégue aBeijing

2013 Localisation de la page web de Greatwe.com

2012 Documentaire de BBC Diamond Queen

2011-2014 Documents académiques

2011-2013 Illustrés de collection d’art

2011-2012 Theses de ma’irise sur la prévention de d&inquance juvénile, le systéme bancaire,



le modde de narration des romans illustréde la Dynastie Qing et la musique
country amé&icaine

SPECIALISATIONS

Textes gené&aux, journalisme, histoire, tourisme, certificats et documents, produits alimentaires
et boissons, cosmeéiques, mode, appareils dectroménagers, marketing et sites web

OUTILS DE TRADUCTION
Trados Studio 2017, MemoQ 8, Wordbee



